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MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
[C — 2003/27256]

3 APRIL 2003. — Voorstel voor een sectorovereenkomst tussen COBELPA, dat de Waalse papierindustrie
vertegenwoordigt, en het Waalse Gewest, vertegenwoordigd door zijn Regering, over de vermindering van de
specifieke uitstoot van broeikasgassen (BKG) en de verbetering van de energie-efficiéntie. — Ontwerp

Conform artikel 5, § 2, van het decreet van 20 december 2001 betreffende de milieu-overeenkomsten, deelt de
Waalse Regering mee dat zij op 3 april 2003, in eerste lezing, het hiernavolgende ontwerp van overeenkomst heeft
aangenomen.

ledere persoon kan zijn bemerkingen binnen een termijn van één maand te rekenen vanaf de huidige publicatie
schriftelijk meedelen aan de « Division Energie de la Direction générale des Technologies, de la Recherche et de
I’Energie, avenue Prince de Liege 7, 5100 Jambes », of aan de « Direction générale des Ressources naturelles et de
I’Environnement, avenue Prince de Liege, 15, 5100 Jambes ».

De Regering en COBELPA zullen de meegedeelde bemerkingen en adviezen onderzoeken en in voorkomend geval
het ontwerp van overeenkomst wijzigen alvorens het definitief goed te keuren.

Voorstel voor een sectorovereenkomst tussen

COBELPA, dat de Waalse papierindustrie vertegenwoordigt,

en het Waalse Gewest, vertegenwoordigd door zijn Regering,

over de vermindering van de specifieke uitstoot van broeikasgassen (BKG) en de verbetering van de
energie-efficiéntie

Artikel 1. Definities

Artikel 2. Doelstellingen van de contracterende industriéle sector

Artikel 3. Stand van zaken en vooruitzichten van de Waalse papiersector

Artikel 4. Verbintenissen van het Waalse Gewest

Artikel 5. Verbintenissen van de contracterende ondernemingen : individueel actieplan

Artikel 6. Verbintenissen van de federatie : actieplan voor de sector

Artikel 7. Stuurgroep

Artikel 8. Verificatie en controle

Artikel 9. Jaarlijkse evaluatie

Artikel 10. Mededeling aan de Regering, aan het Parlement, aan het CWEDD, aan het CESRW en aan het publiek

Artikel 11. Kosten

Artikel 12. Toetreding en terugtrekking van een onderneming

Artikel 13. Wijziging van de overeenkomst

Artikel 14. Opzegging van de sectorovereenkomst in onderlinge overeenstemming

Artikel 15. Niet-naleving van de verbintenissen van de overeenkomst

Artikel 16. Eenzijdige opzegging

Avrtikel 17. Strafbepalingen en schadevergoedingen

Artikel 18. Vernieuwing van de overeenkomst

Artikel 19. Vertrouwelijkheid

Artikel 20. Duur

Avrtikel 21. Procedure voor de aanvaarding van de overeenkomst en haar amendementen

Artikel 22. Gevolgen van de overeenkomst tegenover derden

Avrtikel 23. Inwerkingtreding van de overeenkomst en haar eventuele amendementen

Artikel 24. Aanvullende bepalingen

Bijlage 1 Lijst van de contracterende ondernemingen.

Bijlage 2 Vereisten voor een met de verificatie belaste derde partij

Bijlage 3 Minimale inhoud van het rapport

Bijlage 4 IEE- en IBKG-indexen

Bijlage 5 Actieplan voor de sector en indicatieve lijst van de te nemen maatregelen

Bijlage 6 Reglement van inwendige orde van de Stuurgroep

Bijlage 7 Scenario’s voor de ontwikkeling van de sector

Bijlage 8 Rapport van de technisch expert over het sectorplan

Overeenkomst

Tussen enerzijds

het Waalse Gewest,

vertegenwoordigd door de Minister van het Milieu en de Minister van Energie

en anderzijds

a) COBELPA, ondertekenaar van een intentieverklaring de dato 26 juli 2002, vertegenwoordigd door, en optredend
als vertegenwoordiger van de op de lijst in bijlage 1 vermelde contracterende ondernemingen.

Alle ondernemingen in deze lijst opgenomen ondernemingen hebben Cobelpa vooraf een schriftelijk mandaat
gegeven om hen in deze overeenkomst te binden.

Inleiding

Gezien het decreet van 21 maart 2002 ter goedkeuring van het Protocol van Kyoto van de Kaderconventie van de
Verenigde Naties over de klimaatswijzigingen, opgesteld in Kyoto op 11 december 1997.

Gezien het decreet van 20 december 2001 over de milieuconventies;

Gezien het besluit van de Waalse Regering van 18 juli 2001 over de goedkeuring van het Actieplan van het Waalse
Gewest aangaande klimaatswijzigingen;

Gezien het besluit van de Waalse Regering van 21 februari 2002 dat de Minister van Energie en de Minister van

het Milieu belast met de voorbereiding van sectorovereenkomsten met de industrie voor de verbetering van de
energie-efficiéntie en de vermindering van de uitstoot van specifieke broeikasgassen.
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Het politieke en economische kader van de sectorovereenkomst

In aanmerking genomen dat Belgié zich in het kader van internationale overeenkomsten en in het bijzonder van
de Kaderovereenkomst over de Klimaatwijziging van Rio (juni 92) en het Protocol van Kyoto (december 97) heeft
verbonden tot de vermindering van zijn uitstoot van zes broeikasgassen met 7,5 % tussen 1990 en 2008-2012; dat CO,
bij deze broeikasgassen verantwoordelijk is voor meer dan 85 % van de Waalse uitstoot (uitgedrukt in CO,-equivalent);
dat dit CO, in zeer grote mate afkomstig is uit verbrandingsprocessen voor de productie van energie; dat de industrie
globaal verantwoordelijk is voor meer dan 50 % van de CO,-uitstoot en voor 45 % van het finale energieverbruik in
Wallonié in 2000;

In aanmerking genomen dat parallel hiermee een belangrijke as van het energiebeleid van de geindustrialiseerde
landen erin bestaat hun afhankelijkheid van de landen die energie leveren te verminderen;

In aanmerking genomen dat het beperkte karakter van de fossiele brandstoffen bovendien inhoudt dat men ze zo
zuinig mogelijk beheert, in het bijzonder voor energiedoeleinden, om de toekomstige generaties een keuzepotentieel te
geven voor hun bevoorrading in energiegrondstoffen;

In aanmerking genomen, ten slotte dat een evenwichtige beheersing van het verbruik van primaire grondstoffen
dat verspilling vermijdt altijd een bron van competitiviteit tussen de ondernemingen is geweest;

In aanmerking genomen dat het bijgevolg, zowel voor de bescherming van de kwaliteit van ons milieu als om
politieke en economische redenen en om redenen van een evenwichtig beheer van de fossiele brandstoffen, wenselijk
is ons energieverbruik te beperken en onze energiebronnen op nationaal niveau te diversifiéren;

In aanmerking genomen evenwel dat de economische activiteit een groeiruimte nodig heeft om zich te kunnen
ontwikkelen; dat de doelstelling van een sectorovereenkomst er dus niet in bestaat de uitstoot van broeikasgassen en
van het energieverbruik in absolute termen te verminderen maar wel de specifieke uitstoot van broeikasgassen en het
specifieke energieverbruik te beperken, door de energie-efficiéntie te verbeteren of door gebruik te maken van andere
maatregelen, zoals de substitutie van brandstoffen, het gebruik van hernieuwbare energiebronnen, een groter gebruik
van vervangende brandstoffen uit afval en biomassa of uit secundaire materialen, met streng respect voor de
milieunormen;

In aanmerking genomen dat het wenselijk is een groter gebruik te maken van aardgas en tegelijkertijd een
voldoende diversificatie van de bronnen van de energiebevoorrading te behouden;

[In aanmerking genomen dat, onder voorbehoud van inventaris, de door het Waalse Gewest verwachte
doelstelling bestaat uit :

~— een globale verbetering van de energie-efficiéntie van alle industriéle sectoren met minstens (20 %) over een
periode van tien jaar. (aan te passen - zie coherentie met andere plannen en besluiten)

— een globale vermindering van de specifieke uitstoot van broeikasgassen voor het geheel van de industriéle
sectoren in de orde van over een periode van.

Het sectorakkoord als instrument om de doelstellingen van Kyoto te bereiken :

In aanmerking genomen dat een sectorovereenkomst een overeenkomst is tussen het Waalse Gewest en een
federatie die leden vertegenwoordigt die deel uitmaken van een homogene industriéle sector, met het oog op het
bereiken in deze sector van doelstellingen op lange termijn op het vlak van de vermindering van de specifieke uitstoot
van broeikasgassen en de verbetering van de energie-efficiéntie; dat een dergelijke overeenkomst ernaar streeft het
einddoel te bereiken en tegelijkertijd de contracterende partijen de keuze geeft van de middelen om ze uit te voeren;

Het belang in aanmerking genomen van een overeenkomst voor de verbetering van de energie-efficiéntie en de
vermindering van de specifieke uitstoot van broeikasgassen door de contracterende partijen, in de mate dat ze het
mogelijk maakt enerzijds te beantwoorden aan de ecologische bekommernissen die gebonden zijn aan de versterking
van het broeikaseffect, zonder de competitiviteit van de ondernemingen in het gedrang te brengen, en anderzijds een
proactief beheer van de energieafhankelijkheid van het Waalse Gewest te bevorderen;

In aanmerking genomen dat een sectorovereenkomst één van verscheidene instrumenten is en dat de
sectorovereenkomst de inzet van bijkomende instrumenten dus niet mag verhinderen indien zou blijken dat de
contracterende partijen de doelstelling van de vermindering van de specifieke uitstoot van broeikasgassen en de
verbetering van de energie-efficiéntie niet bereiken;

In aanmerking genomen dat men concrete maatregelen moet nemen om binnen de bedrijven die binnen een
gegeven sector grotendeels verantwoordelijk zijn voor de uitstoot van CO, en het energieverbruik de specifieke uitstoot
van broeikasgassen te beperken en de energie-efficiéntie te verbeteren; in aanmerking genomen dat door de verbintenis
van de contracterende partijen aan deze situatie wordt voldaan;

Het besluit van de uitgebreide Interministeriéle Conferentie voor Milieu van 6 maart 2002 in aanmerking genomen,
dat akte neemt van het principe, in het kader van de goedkeuring van het Nationale Klimaatplan, van een vrijstelling
van de ondernemingen die zich in een sectorovereenkomst verbinden van een eventuele energie/CO,-belasting (zie pp
93-94), en in aanmerking genomen dat de Waalse regering het Nationale Klimaatplan in haar besluit van 13 juni 2002
heeft goedgekeurd;

In aanmerking genomen dat ondernemingen die niet deelnemen aan de overeenkomst of die zich eraan zouden
onttrekken onderworpen zullen zijn aan de toepassing van toelatingsvoorwaarden inzake hun energie-efficiéntie en/of
hun uitstoot van broeikasgassen, gezien de wetgeving over de milieuvergunning en in het bijzonder de sector- en de
bijzondere voorwaarden;

In aanmerking genomen de technische oriénteringsnota’s nr. 1 (01/08/2001), nr. 2 (01/08/2001), nr. 3 (01/08/2001),
nr. 4 (01/08/2001), nr. 5 (04/04/2002), nr. 6 (11/06/2002), nr. 7 (18/02/03), de oriénteringsnota aangaande de banden
tussen de Europese markt van de quota voor de uitstoot van broeikasgassen en de sectorovereenkomsten in het Waalse
Gewest (28/03/03), en het handboek van het Waalse Gewest aangaande de hulp bij de invoering van een analytische
boekhouding van de vloeistoffen en de energie (CAFE, april 2001)

Wordt het volgende overeengekomen :
Definities

Artikel 1. Broeikasgas (BKG) : in het algemeen, gasachtige bestanddelen van de atmosfeer die infrarode straling
opnemen en weer uitzenden en die zijn opgenomen in Bijlage A van het Protocol van Kyoto van de Conventie over de
klimaatswijzigingen. Deze overeenkomst heeft uitsluitend betrekking op CO.,.

Sectorovereenkomst, hierna, "de overeenkomst” : milieuconventie tussen het Waalse Gewest en een federatie die
representatief is voor een sector, met het oog op de verbetering van de energie-efficiéntie en de vermindering van de
specifieke uitstoot van broeikasgassen.

Sector : subgeheel van de industriéle activiteit, gekenmerkt door productieprocessen en/of producten van
gelijksoortige aard.

Federatie : organisme dat een gegeven industriéle sector vertegenwoordigt en dat van ondernemingen die in deze
sector actief zijn een mandaat heeft ontvangen om in hun naam de overeenkomst af te sluiten.
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Contracterende onderneming : onderneming die de federatie heeft gemandateerd om in haar naam de
overeenkomst af te sluiten. Deze onderneming kan één of meer vestigingen in het Waalse Gewest hebben.

Contracterende partijen : enerzijds het Waalse Gewest en anderzijds de ondertekenende federatie die de
contracterende ondernemingen vertegenwoordigt, en de contracterende ondernemingen zelf.

Bestuur : de Divisie Energie van de « Direction générale des Technologies, de la Recherche et de I’Energie
(DGTRE) » en de « Direction générale des Ressources naturelles et de I’'Environnement (DGRNE) ».

Individueel actieplan : een vertrouwelijk actieplan, opgesteld op het niveau van de contracterende onderneming,
dat de nagestreefde doelstellingen vermeldt, de geplande maatregelen om deze doelstellingen te bereiken en een
indicatieve kalender voor de uitvoering van deze maatregelen. Het individuele actieplan is expliciet gebaseerd op de
besluiten van de analyses van het potentieel voor de verbetering van de energie-efficiéntie en de vermindering van de
specifieke uitstoot van broeikasgassen die onder de verantwoordelijkheid van de contracterende onderneming zijn
uitgevoerd.

Actieplan voor de sector : een actieplan dat op het niveau van de federatie is opgesteld en de nagestreefde
doelstellingen vermeldt, de geplande maatregelen om deze doelstellingen te bereiken en een indicatieve kalender voor
de uitvoering van deze maatregelen. Het actieplan voor de sector wordt expliciet opgesteld op basis van de consolidatie
van de individuele actieplannen. Het kan collectieve maatregelen omvatten die onder de verantwoordelijkheid van de
federatie worden uitgevoerd.

Specifiek energieverbruik : de hoeveelheid primaire energie die per producteenheid wordt verbruikt. Deze
hoeveelheid energie omvat alle energie-invoer aan de grenzen van een gegeven bedrijfsvestiging. Wanneer deze invoer
afkomstig is uit een proces van energieconversie, wordt meestal de hoeveelheid energie in beschouwing genomen die
gebruikt wordt voor de productie van deze invoer buiten de grenzen van de bedrijfsvestiging.

Specifieke uitstoot van broeikasgassen : de hoeveelheid uitgestoten broeikasgassen per producteenheid, waarbij
een rekenlogica wordt toegepast die identiek is aan deze voor de bepaling van het specifieke energieverbruik, op basis
van de veronderstellingen die in het kader van het Protocol van Kyoto op internationale schaal officieel zijn
aangenomen.

Doelstellingen van de contracterende industriéle sector

Art. 2. Om de doelstellingen van deze overeenkomst te bepalen, heeft elke onderneming een audit uitgevoerd met
het oog op een gedetailleerde analyse van haar potentieel voor verbetering, de haalbaarheid van deze verbeteringen en
hun rentabiliteit. Vervolgens heeft elke contracterende onderneming een individueel actieplan opgesteld, gebaseerd op
de besluiten van de audit over de verbetering van de energie-efficiéntie en de vermindering van de specifieke uitstoot
van broeikasgassen van de onderneming.

De individuele actieplannen zijn zo nauwkeurig mogelijk (doorgedreven ontbinding van het verbruik) en worden
vergezeld door een duidelijke verklarende nota over de toegepaste boekhoudkundige hypothesen, zodat ze door de
onderneming zelf op jaarbasis kunnen worden bijgewerkt. Daarnaast heeft de onderneming een beknopt rapport
opgesteld dat een beeld geeft van het globale resultaat van de uitgevoerde energie-audits, zonder informatie te
onthullen met een strategisch karakter voor de onderneming. De individuele actieplannen worden gedekt door het
handels- en industriéle geheim en behoren niet tot het publieke domein.

Dankzij de compilatie van de individuele actieplannen, goedgekeurd door de directie van elke onderneming, heeft
de federatie een actieplan voor de sector kunnen opstellen (bijlage 5). Dit actieplan voor de sector bepaalt doelstellingen
en vermeldt indicatieve middelen en een indicatief tijJdschema voor de uitvoering, samen met collectieve maatregelen
voor onder meer de opvolging en de evaluatie van hun toepassing. Het actieplan voor de sector houdt rekening met
het meest waarschijnlijke referentiescenario voor de sector, zoals vermeld in bijlage 7, vooral gebaseerd op de huidige
en redelijkerwijze voorspelbare productieniveaus.

In het kader van de verdeling van de inspanningen tussen de ondernemingen, houdt de bepaling van de
doelstellingen rekening met de intensiteit van de middelen die men kan inzetten, en wel als volgt : bij wijze van
indicatie worden alle projecten in aanmerking genomen waarvan de terugverdientijd (gewone payback) 4 jaar of
minder is en waarvan de geactualiseerde nettowaarde, subsidies en belastingen niet meegerekend, positief is voor een
actualiseringspercentage van 20 %. Deze waarden worden berekend op basis van energieprijzen die overeenkomen met
het gemiddelde van de uiterste waarden in de periode 1998-2001, behoudens gerechtvaardigde bijzondere bepalingen.
Binnen een sector kan het niveau van de inspanning waartoe elke onderneming van de sector zich verbindt van
onderneming tot onderneming verschillen.

Deze overwegingen, die indicatief zijn voor de te hanteren gemiddelden, maken het eveneens mogelijk de bijdrage
aan de globale inspanning van de sector te bepalen die een onderneming op zich moet nemen wanneer ze na de
afsluiting van deze overeenkomst toetreedt tot de contracterende partijen.

De audits van elke onderneming en het actieplan voor de sector zijn in de grootste vertrouwelijkheid door het
Bestuur onderzocht.

Bijgevolg bepalen de contracterende ondernemingen van de sector van de Waalse papierindustrie en de
ondertekenende federatie als globale doelstelling :

— een verbetering van de globale energie-efficiéntie van de sector met 33 %, berekend volgens de in bijlage
gedefinieerde IEE-index.

en

— een vermindering van de specifieke uitstoot van broeikasgassen, globaal beschouwd op het niveau van de
sector, berekend volgens de in bijlage gedefinieerde IBKG-index, van 35 % voor de CO, uit energie.

over een periode van 12 jaar, te beginnen in het jaar 2000.

Een indicatieve doelstelling, die in de helft van de periode, in 2007, moet worden bereikt, wordt bepaald op
26 % verbetering van de IEE-index en 27 % verbetering van de IBKG-index.

Deze doelstellingen worden opgenomen in het in bijlage 5 opgenomen actieplan voor de sector, dat bij wijze van
indicatie de in te zetten middelen en de kalender voor hun uitvoering vermeldt.

De indicatieve vermelding van deze middelen kan het desgevallend mogelijk maken de goede trouw te beoordelen
waarmee de contracterende partijen de doelstellingen nastreven, indien de berekening van de IEE- en IBKG-indexen
als gevolg van de gebruikte berekeningshypothesen te onnauwkeurig zou zijn, zodat men niet wiskundig kan nagaan
of de doelstellingen wel of niet bereikt zijn.
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Stand van zaken en vooruitzichten van de Waalse papiersector

Art. 3. De Waalse papierindustrie telt zeven producenten van pulp, papier en karton. Deze zeven ondernemingen
gaven in 2000 meer dan 2 500 (2 564) personen werk en boekten een omzet van bijna een miljard euro (962.875.140 euro).
De lijst van de ondernemingen is opgenomen in bijlage 1. Deze zeven ondernemingen vertegenwoordigen 100 % van
de sector en zijn lid van Cobelpa Wallonie, de Waalse vereniging van fabrikanten van pulp, papier en karton.

Deze zeven bedrijven, die elk actief zijn op verschillende markten van papierproducten, concurreren niet met
elkaar. Ze worden echter geconfronteerd met een sterke competitie op internationaal niveau op hun specifieke markten,
waar de instandhouding van hun competitiviteit een essentieel element is. De zeven Waalse papierfabrikanten maken
deel uit van internationale groepen. Deze situatie is het gevolg van de kapitaalsintensiviteit van de papierindustrie. De
papiersector is ook een energie-intensieve sector. De energiekosten vertegenwoordigen er tot 20 % van de
productiekosten.

De Waalse papiersector kent een sterke groei. Tussen 1990 en 2000 bedroeg de groei van de sector 70 %, onder meer
als gevolg van de ingebruikneming van een nieuwe papiermachine in 1992. De groei van de sector voor de periode
2000-2010 wordt op bijna 100 % geraamd. Deze groei is vooral het gevolg van enerzijds de toename van de productie
van pulp, die reeds in 2002 is begonnen, en anderzijds de verwachte sterke groei van de papierproductie die zou
voortkomen uit de aangekondigde maar nog niet bevestigde investeringen in een nieuwe productielijn voor papier. De
groei van de Waalse papiersector tussen 1990 en 2010 wordt dus op bijna 240 % geschat. Deze gemiddelde jaarlijkse
groei van 12 % is veel hoger dan de gemiddelde jaarlijkse groei van de Europese papiersector en zal de sterk deficitaire
Belgische handelsbalans voor de papierproducten compenseren. De invoer komt immers overeen met 90 % van het
zichtbare Belgische verbruik van papier en karton, terwijl de binnenlandse productie met slechts 50 % overeenkomt.

In deze context en gezien de bovengenoemde kenmerken van de sector, zijn het behoud van de competitiviteit van
de sector op internationaal niveau en de instandhouding van een potentieel voor duurzame groei twee vitale
bekommernissen. De sectorovereenkomst is het geschiktste instrument voor het klimaatbeleid om deze doelstellingen
te bereiken : ze moet de competitiviteit van de sector beschermen en tegelijkertijd de economische activiteit en de
werkgelegenheid in stand houden en laten groeien, dit in ruil voor een beduidende verbetering van de
energie-efficiéntie van de sector, die zich direct zal uiten in de vermindering van de specifieke uitstoot van
broeikasgassen.

De Waalse papiersector is gebaseerd op een hernieuwbare grondstof die duurzaam wordt beheerd, met name hout.
Ze recycleert elk jaar meer oud papier en vermindert constant haar weerslag op het milieu in termen van water, afval
en atmosferische uitstoot. Ze produceert zelf een grote hoeveelheid hernieuwbare energie en verzekert een verlenging
van de opslag van koolstof in haar producten. De Waalse papiersector toont zich bereid om deel te nemen aan de
duurzame ontwikkeling van de maatschappij, door met een steeds grotere efficiéntie aan haar papierbehoeften te
voldoen.

Verbintenissen van het Waalse Gewest

Art. 4. In het kader van de uitvoering van het Protocol van Kyoto verbindt het Waalse Gewest zich tot een geheel
van maatregelen, verschillend volgens het type van actor (residentieel, tertiair, transport, industrie) die tot de naleving
van zijn verbintenissen moeten leiden.

Deze concrete maatregelen worden gepreciseerd in het kader van de operationele plannen van het "Plan Air”,
volgens de grote richtlijnen die worden bepaald in het toekomstige Plan Air en het toekomstige "Plan Air pour la
Maitrise durable de I’énergie”, en die de inspanning voor de vermindering tussen de verschillende economische actoren
moeten verdelen.

Indien de verbintenissen van het Gewest in verband met een vermindering van de uitstoot van broeikasgassen niet
worden bereikt, zullen bijkomende maatregelen worden ingevoerd voor het bereiken van de doelstellingen die voor
een gegeven actor zijn bepaald, afhankelijk van de actor of van de sector die zijn doelstellingen niet heeft bereikt. Voor
de industriéle sectoren zijn de nagestreefde doelstellingen degene die in de sectorovereenkomsten worden bepaald.

Onverminderd het internationale recht, het Europese recht en het algemene belang, verbindt het Waalse Gewest
zich ertoe om de contracterende ondernemingen niet langs reglementaire weg bijkomende eisen op te leggen op het
vlak van de energie-efficiéntie en de specifieke uitstoot van broeikasgassen die onder de sectorovereenkomst vallen.

Onder dezelfde voorwaarde verbindt het Waalse Gewest zich tot een bijzondere aandacht voor de instandhouding
van de competitiviteit van de sector. Meer in het bijzonder verbindt het zich tot de verdediging van het principe van
een vrijstelling van de contracterende ondernemingen van de gevolgen van gelijk welke energie/CO,-taks met milieu-
of energiedoeleinden die na de ondertekening van deze overeenkomst van kracht zou worden [en van elke andere
formule die voor de ondernemingen hetzelfde resultaat zou hebben], op voorwaarde dat de contracterende partijen
aantonen dat de in de overeenkomst nagestreefde einddoelen op termijn concreet zullen worden bereikt.

In dezelfde geest en in het geval van de invoering van een gewestelijke CO,/energietaks, verbindt het Waalse
Gewest zich ertoe de contracterende ondernemingen vrij te stellen van de gevolgen van de taks, op voorwaarde dat de
contracterende partijen aantonen dat de in de overeenkomst nagestreefde einddoelen op termijn concreet zullen
worden bereikt.

Het Waalse Gewest verbindt zich ertoe de overeenkomst op het federale en het Europese vlak te verdedigen
tegenover nieuwe bepalingen die er zouden worden gepland; het zal met name toezien op de compatibiliteit tussen
deze bepalingen en de uitvoering van de in het Waalse Gewest afgesloten overeenkomst. Indien nodig zal het Waalse
Gewest de toepassing van overgangsmaatregelen bepleiten, om de correcte uitvoering van de voorwaarden van de
overeenkomst mogelijk te maken.

De voorgaande bepalingen doen geen afbreuk aan de invoering, op gewestelijke, nationale, Europese of
internationale schaal, van een markt voor uitstootvergunningen, aangezien zij complementair is met deze
overeenkomst om de doelstelling te bereiken van de door de context en de internationale akkoorden vereiste beperking
van de uitstoot van broeikasgassen.

In het kader van de ontwerprichtlijn voor de invoering van een communautair systeem voor de uitwisseling van
quota, verbindt het Waalse Gewest zich er evenwel toe de contracterende ondernemingen te verdedigen in het kader
van de definitie van het plan voor de toewijzing van de quota, rekening houdend met hun reéle potentieel voor het
nastreven van verminderingen en met hun groeivooruitzichten, en niet met een theoretisch potentieel dat bijvoorbeeld
op een steekproeftechniek zou zijn gebaseerd (benchmarking). Daarnaast steunt het Waalse Gewest het principe van
een kosteloze toewijzing van uitstootquota voor de eerste toepassingsperiode van de toekomstige richtlijn (2005-2007).

Voor de latere perioden zal het streven naar een voorkeursbehandeling van de contracterende ondernemingen, na
raadpleging van de ondertekenende sectoren.
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Het Waalse Gewest verbindt zich er ook toe de ontwikkeling te ondersteunen van systemen voor het beheer van
energie, onder meer door de subsidiéring van de invoering van energieboekhoudingen van goede kwaliteit en de
realisatie van haalbaarheidsaudits voor investeringen die energie besparen of de productie van energie door middel
van hernieuwbare energiebronnen mogelijk maken.

Het Waalse Gewest herinnert aan de algemene prioriteit die men moet geven aan de valorisatie van het materiaal
tegenover de valorisatie van de energie, onder meer in het geval van het hout. Het Waalse Gewest zal toezien op de
naleving van dit principe. Met dit doel zal de Waalse Regering, die de economische competitiviteit van de bestaande
valorisatie van het materiaal in stand wenst te houden, door middel van gepaste studies een betere kennis
aanmoedigen van de weerslag van haar beleid op de houtmarkt in Wallonié.

Het Waalse Gewest zal er aandachtig op toezien dat de aanvragen voor de uitbreiding van de gasnetten, die
volgens artikel 32, 3°, b, van het decreet van 19 december 2002 over de organisatie van de gewestelijke gasmarkt
economisch gerechtvaardigd zijn, worden opgenomen in het uitbreidingsplan waartoe de netbeheerders zich
verbinden, zoals bedoeld in artikel 16, § 3, van het decreet, en dat zij kunnen worden uitgevoerd.

In het kader van zijn communicatie over energie en de uitstoot van broeikasgassen, verbindt het Waalse Gewest
zich ertoe de positieve en proactieve rol van de contracterende partijen te benadrukken.

In het kader van nieuwe onderhandelingen die het Waalse Gewest op het federale, Europese of internationale vlak
zouden binden in het domein van de energie-efficiéntie en de vermindering van de uitstoot van broeikasgassen,
verbindt het Waalse Gewest zich ertoe geen doelstellingen te bepalen die de contracterende ondernemingen betreffen
zonder vooraf overleg te plegen met de federatie.

Verbintenissen van de contracterende ondernemingen : individueel actieplan

Art. 5. De contracterende ondernemingen verbinden zich tot het nemen van de gepaste maatregelen om hun
bijdrage te leveren aan de globale inspanning waartoe de sector zich heeft verbonden, zoals vermeld in hun individuele
actieplan.

De contracterende ondernemingen verbinden zich ertoe jaarlijks hun federatie de informatie te verstrekken die
nodig is voor de evaluatie van de vordering van de uitvoering van de overeenkomst, volgens het in bijlage 3
opgenomen schema.

Deze informatie zal worden verstrekt door een intern systeem voor energiebeheer dat aangepast is aan de
kenmerken van de onderneming (omvang, complexiteit, processen...) en dat de onderneming zal invoeren.

De ondernemingen zijn individueel verantwoordelijk voor de informatie die zij aan hun federatie of aan het
Bestuur verstrekken. Elke contracterende onderneming draagt haar revisor op de echtheid te verifiéren van alle
waarden die worden gebruikt voor de jaarlijkse berekening van de IEE- en IBKG-indexen.

Voor 1 februari van elk jaar en ten vroegste één jaar na de ondertekening van de overeenkomst, overhandigt elke
contracterende onderneming de federatie een rapport waarin zij haar situatie tegenover het plan van de nagestreefde
verbeteringen specificeert, samen met de reeds ingezette middelen, in vergelijking met haar individuele actieplan. Dit
rapport bevat een specifiek gedeelte voor het voorbije jaar en een gedeelte voor het geheel van de periode die sinds de
ondertekening van de overeenkomst is verstreken.

Elke contracterende onderneming verbindt zich ertoe haar interne raadplegingsorganen op gepaste wijze te
informeren over het bestaan en de vordering van de overeenkomst.

Verbintenissen van de federatie : actieplan voor de sector

Art. 6. De federatie verbindt zich tot :
— de vertegenwoordiging van de contracterende ondernemingen van de overeenkomst;

— het informeren en motiveren van haar leden over de verbetering van de energie-efficiéntie en de vermindering
van de specifieke uitstoot van broeikasgassen van de sector;

— het uitvoeren van acties met een collectief karakter voor de verbetering van de energie-efficiéntie en de
vermindering van de specifieke uitstoot van broeikasgassen van haar leden;

— het verzorgen van de opvolging, de informatie en de motivering van de contracterende partijen in de context
van de goede uitvoering van de overeenkomst;

— het stimuleren van nog niet contracterende leden om toe te treden tot de overeenkomst.

De federatie verbindt zich ertoe elk jaar een vorderingsplan op te stellen, dat zij ter goedkeuring aan de Stuurgroep
voorlegt. Dit rapport wordt opgesteld op basis van de consolidatie van het geheel van de door de leden verstrekte
gegevens. Het volgt het schema in bijlage 3.

Deze consolidatie vereist onder meer de inzameling en samenvatting van informatie over :
— het primaire energieverbruik van de sector en de uitstoot van broeikasgassen;
— de bijbehorende productievolumes;

— de projecten voor de verbetering van de energie-efficiéntie en de vermindering van de specifieke uitstoot van
broeikasgassen.

De federatie kan de inzameling en samenvatting van deze informatie toevertrouwen aan een derde partij, onder
meer om een grotere vertrouwelijkheid te verzekeren van de gegevens met betrekking tot de leden; zij blijft echter
verantwoordelijk voor de hypothesen die voor de consolidatie binnen de sector worden gehanteerd.

De federatie steunt de ondernemingen bij het opstellen en jaarlijks bijwerken van de meerjarige verbeteringsplan-
nen. Zij consolideert deze informatie, om het plan voor de sector te kunnen opvolgen en eventueel tijdens de duur van
de overeenkomst aanpassingen voor te stellen.

Uiterlijk op 1 april van elk jaar en de eerste keer na één volledig jaar, legt de federatie de Stuurgroep een verslag
voor en geeft ze commentaar bij de IEE- en IBKG-indexen van de sector, vergeleken met de tussentijdse en de
definitieve doelstellingen en de toestand inzake de toepassing van de concrete verbeteringsprojecten (gerealiseerde en
geplande investeringen). Dit rapport bevat minstens de in bijlage 3 vermelde elementen; het mag geen gegevens
bevatten die als vertrouwelijk worden beschouwd, of elementen die de deductie van dergelijke gegevens mogelijk
zouden maken.
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Stuurgroep

Art. 7. Om de overeenkomst te sturen en haar uitvoering op te volgen wordt een orgaan gesticht dat de
Stuurgroep heet. De Stuurgroep is paritair samengesteld uit vertegenwoordigers van het Waalse Gewest (Kabinetten en
Bestuur) en uit vertegenwoordigers van de federatie [of de onderneming]. Deze vertegenwoordigers handelen binnen
de grenzen van de bevoegdheden die hun door hun mandaatgever zijn toevertrouwd.

De Stuurgroep
— beoordeelt de geboekte vorderingen op basis van het gedetailleerde jaarverslag van de federatie;
— spreekt zich uit over voorstellen tot wijziging van de berekening van de IEE- en IBKG-indexen;

— geeft een advies over de toepassing van het beleid voor de sector aangaande de energie-efficiéntie en de
vermindering van de specifieke uitstoot van broeikasgassen;

— spreekt zich uit over de noodzaak om de actieplannen voor de sector te wijzigen, op voorstel van een van haar
leden;

— analyseert elke nieuwe aanvraag tot deelname aan of terugtrekking uit de overeenkomst, en noteert elke
toetreding tot of terugtrekking aan de overeenkomst;

— identificeert de oorzaken van het niet-naleven van de verbintenissen van de overeenkomst;

— geeft advies over de wijze van toepassing van Artikel 15. Niet-naleving van de verbintenissen van de
overeenkomst;

— en van artikel 17 - Strafbepalingen en schadevergoedingen;
— verzorgt de externe communicatie;

— werkt mee aan het opstellen en de verspreiding van het in artikel 10. Mededeling aan de Regering, aan het
Parlement, aan het CWEDD, aan het CESRW en aan het publiek

— vermelde rapport.

De werking van de Stuurgroep wordt geregeld door een reglement van inwendige orde (bijlage 6). De Stuurgroep
beslist in de mate van het mogelijke met consensus. Indien geen consensus wordt bereikt, gaat men over tot stemming,
overeenkomstig de bepalingen van het reglement van inwendige orde. De Stuurgroep kan elke partij of expert horen
die zij nodig acht. De Stuurgroep wordt meer in het bijzonder bijgestaan door een technisch expert, aangeduid door de
Regering, op voordracht van de Stuurgroep.

De technisch expert speelt een begeleidende rol bij de voorbereiding, de analyse en de verwerking van de
informatie die nodig is voor de sturing van de overeenkomst. De technisch expert staat borg voor de boekhoudregels
van de indexen van de verbetering van de energie-efficiéntie (IEE) en de vermindering van de specifieke uitstoot van
broeikasgassen (IBKG). Op verzoek van de Stuurgroep kan hij de federatie bijstaan bij haar consolidatie van de
gegevens, door hun coherentie te verifiéren. Hij kan de relevantie beoordelen van wijzigingen van de boekhoudregels
die eventueel door een federatie of een onderneming worden voorgesteld, en legt ze voor aan de Stuurgroep.

Verificatie en controle

Art. 8. Overeenkomstig met het principe van de uitvoering ter goeder trouw, stellen de contracterende partijen
alles in het werk om de doelstellingen van de overeenkomst te bereiken.

Om de naleving van deze doelstellingen te verzekeren, onderwerpen de contracterende partijen zich aan
verificatiemaatregelen. De verificatie kan gebeuren door een derde partij die volledig onafhankelijk werkt en wordt
aangeduid door de Regering, op voordracht van de Stuurgroep.

De Stuurgroep of het Waalse Gewest kunnen eenzijdig een beroep doen op de verificateur.
De verificatie-opdracht die hem wordt toevertrouwd kan onder meer de volgende kenmerken hebben :
— ze wordt ter plekke uitgevoerd,

— ze dient om geschillen met een technisch karakter te beslechten, zowel op het vlak van de individuele
actieplannen als op dat van het actieplan voor de sector of op dat van de adviezen van de technisch expert;

— ze dient om de betrouwbaarheid, volledigheid en coherentie te verzekeren van de informatie die de
ondernemingen en de federatie in hun individuele actieplannen, in het actieplan voor de sector of in de
opvolgingsrapporten hebben verstrekt.

Daarnaast worden tijdens de duur van de overeenkomst en uiterlijk in juni 2005, juni 2008 en juni 2013 minstens
drie onafhankelijke verificaties uitgevoerd, om objectief vast te stellen in welke mate de doelstellingen, regels en
beslissingen die in het kader van de overeenkomst werden genomen door alle partijen worden nageleefd.

In het kader van deze opdrachten heeft de verificateur toegang tot alle informatie die hij nodig heeft; hij is
gebonden aan een strenge vertrouwelijkheid, geformaliseerd in een geheimhoudingsovereenkomst.

De andere vereisten waaraan de verificateur moet voldoen worden vermeld in bijlage 2.

De verificatie-opdracht die hem wordt toevertrouwd moet duidelijk het actiedomein vermelden en aanwijzingen
geven over de te gebruiken methode en de aan te wenden middelen, ook inzake personeel.

Jaarlijkse evaluatie

Art. 9. Op basis van de door de federatie en desgevallend door de verificateur verstrekte informatie, evalueert de
Stuurgroep elk jaar de uitvoering van de door de contracterende partijen aangegane verbintenissen.

Uiterlijk in juni 2005, juni 2008 en bij het einde van de overeenkomst wordt een diepgaande evaluatie van de staat
van vordering van de overeenkomst gemaakt. Deze evaluatie houdt rekening met de in artikel 8. Verificatie en controle
vermelde conclusies van de verificateur.

Indien een evaluatie besluit dat de uitvoering van de acties het nastreven van de vastgelegde doelstellingen niet
mogelijk maakt, legt de federatie een herzien plan te goedkeuring aan de Stuurgroep voor artikel 15. Niet-naleving van
de verbintenissen van de overeenkomst is desgevallend van toepassing.

Mededeling aan de Regering, aan het Parlement, aan het CWEDD, aan het CESRW en aan het publiek



Belgisch staatsblad dd. 24-04-2003

http://www.emis.vito.be

Art. 10. Na elke diepgaande evaluatie stelt de Stuurgroep een rapport op over de staat van vordering van de
sectorovereenkomst. Dit rapport bevat geen individuele inlichtingen over de ondernemingen. Dit rapport wordt bij de
rapporten van de andere sectoren gevoegd die een gelijkaardige sectorovereenkomst hebben afgesloten. Het globale
rapport dat hieruit voorkomt is openbaar en dient voor de Regering als basis om het Parlement op de hoogte te brengen
van de staat van vordering van de sectorovereenkomsten. Een kopie van het globale rapport wordt ter kennisgeving
ingediend bij het CWEDD en het CESRW. Het Bestuur dient elke burger die erom verzoekt een kopie van het rapport
te verstrekken. Het rapport wordt gepubliceerd op de Internetsites van de DGTRE en de DGRNE.

Kosten

Art. 11. In het algemeen dragende contracterende ondernemingen de uitvoeringskosten die nodig zijn voor de
realisatie van de doelstellingen van hun individuele actieplan.

Het Waalse Gewest heeft 329.157 euro bijgedragen aan de kosten van de analyse van het verbeteringspotentieel van
de contracterende ondernemingen. Het draagt bij aan de kosten van de invoering van een degelijk systeem voor het
energiebeheer en de energieboekhouding.

Het Waalse Gewest draagt de kosten van de administratieve werking van de Stuurgroep. Elke partij draagt de
kosten van het personeel dat het inzet voor de werking van de Stuurgroep.

Het Waalse Gewest neemt een gedeelte van de kosten van de federatie voor het beheer van deze overeenkomst
voor zijn rekening.

Het Waalse Gewest draagt de verificatiekosten zoals vermeld in artikel 8. Verificatie en controle.

Elk ander niet door de Stuurgroep goedgekeurd verzoek om technische expertise is voor rekening van de vragende
partij.
Toetreding en terugtrekking van een onderneming

Art. 12. De overeenkomst is juridisch bindend voor alle ondernemingen die na de afsluiting van de overeenkomst
toetreden tot de ondertekenende federatie, tenzij hiervan in de toetredingsakte wordt afgeweken.

Een onderneming die lid is van de ondertekenende federatie en nog geen contracterende onderneming van deze
overeenkomst is, kan zich bij de Stuurgroep kandidaat stellen om deel te nemen aan de overeenkomst. Deze
kandidatuur wordt vergezeld door bewijsstukken over de inspanning waartoe de onderneming zich verbindt om bij
te dragen tot de doelstellingen van de overeenkomst. De kandidatuur wordt vergezeld door een nieuw actieplan voor
de sector dat rekening houdt met het individuele actieplan van het nieuwe lid. De ondertekenaren van deze
overeenkomst beslissen over de aanvaarding van de kandidaat, binnen een termijn van 2 maanden vanaf de officiéle
ontvangst van het volledige kandidaatsdossier.

De onderneming waarvan het lidmaatschap van de federatie die deze overeenkomst heeft afgesloten ten einde
loopt, blijft krachtens het specifieke mandaat dat de onderneming aan haar federatie heeft gegeven, tegenover de
ondertekenende partijen gebonden aan de verplichtingen van de overeenkomst en aan de verbintenissen die de
federatie heeft aangegaan of zal aangaan.

De terugtrekking van een contracterende onderneming is slechts toegelaten na een gemotiveerde aanvraag bij de
Stuurgroep. Ze vereist de toestemming van de ondertekenaren van deze overeenkomst. De gegeven toelating
informeert de onderneming die zich terugtrekt over de wettelijke bepalingen waaraan zij door haar terugtrekking uit
de overeenkomst onderworpen is, in het bijzonder de toepassing van Im Falle der Kiindigung stellt die Regierung die
nach Artikel 4 Verpflichtungen der Wallonischen Region mit dem Branchenvertrag verbundenen Leistungen ein. Die
Einstellung der Leistungen gilt vorrangig fUr das oder die Unternehmen, die den im Rahmen dieses \ertrags
eingegangenen Verpflichtungen nicht nachgekommen sind. Lassen sich dieses oder diese Unternehmen nicht ermitteln,
kann die Einstellung der Leistungen auf Branchenebene gelten..

Indien nodig kunnen de globale doelstellingen van de sector worden aangepast, onder meer om rekening te
houden met de deelname van een nieuwe onderneming of de terugtrekking van een contracterende onderneming, in
het kader van artikel 13 Wijziging van de overeenkomst.

Een onderneming die zich uit de overeenkomst zou terugtrekken, zal onderworpen zijn aan een toepassing van de
toelatingsvoorwaarden op het vlak van haar energie-efficiéntie en/of haar uitstoot van broeikasgassen, krachtens de
wetgeving over de milieuvergunning en in het bijzonder de sector- en de bijzondere voorwaarden.

Wijziging van de overeenkomst

Art. 13. Deze overeenkomst kan worden gewijzigd met de toestemming van het Waalse Gewest en de
ondertekenende federatie en met respect voor de in Artikel 21. Procedure voor de aanvaarding van de overeenkomst
en haar amendementen vermelde procedure, onder meer na een wijziging van de productiestructuur van de sector.

In het bijzonder zijn wijzigingen mogelijk na de invoering van een systeem voor de ruil van uitstootvergunningen.
Elke wijziging wordt geformaliseerd in een bijlage die door alle partijen wordt ondertekend.

De in artikel 21 gespecificeerde procedure geldt niet voor wijzigingen die ertoe leiden dat men de globale
doelstellingen (uitgedrukt in termen van de verbetering van de energie-efficiéntie of de vermindering van de specifieke
uitstoot van broeikasgassen) moet aanpassen met minder dan 10 % van de in deze overeenkomst bepaalde waarden,
bijvoorbeeld door de komst van een nieuwe onderneming (nieuwe toetreding), een wijziging van het productieappa-
raat, een faillissement, een fusie of een overname van contracterende ondernemingen.

Opzegging van de sectorovereenkomst in onderlinge overeenstemming

Art. 14. De contracterende partijen kunnen de overeenkomst in onderlinge overeenstemming opzeggen indien
aan één of meer van de volgende voorwaarden is voldaan :

— elke wijziging van de economische omgeving die door alle partijen als abnormaal wordt beschouwd en die de
economische haalbaarheid van de uitvoering van de overeenkomst in het gedrang brengt;

— elke omstandigheid die alle partijen als onvoorspelbaar beschouwen.

De opzegging van de overeenkomst wordt op straffe van ongeldigheid aan de contracterende ondernemingen
betekend door de Stuurgroep, met een aangetekend schrijven. De opzegging gaat in op de eerste dag van de maand
na de kennisgeving.

De opzegging van de overeenkomst geeft aanleiding tot de publicatie door de Regering van een mededeling van
opzegging in het Belgische Staatsblad en op de Internetsites van de DGRNE en van de DGTRE, met vermelding van
het voorwerp van de opgezegde overeenkomst en de datum waarop de opzegging ingaat.
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Niet-naleving van de verbintenissen van de overeenkomst

Art. 15. Indien de doelstellingen van de sectorovereenkomst niet effectief worden nagestreefd en deze
doelstellingen of de in artikel 5 en 6 bedoelde verbintenissen op termijn niet worden gerealiseerd, zal de Stuurgroep
de oorzaken van deze situatie identificeren, met name op basis van de door de verificateur verstrekte informatie.
Tijdelijke financiéle moeilijkheden van de betroffen ondernemingen zullen desgevallend in aanmerking worden
genomen. De Stuurgroep zal de betroffen partijen horen en binnen een redelijke termijn een waarschuwing geven en
verzoeken dat men zich in regel stelt.

Indien aan dit eerste verzoek geen bevredigend gevolg wordt gegeven, zal de Regering na raadpleging van de
Stuurgroep beslissen dat artikel 17 Strafbepalingen en schadevergoedingen wordt toegepast en zal zij opnieuw
verzoeken dat men zich in regel stelt.

Eenzijdige opzegging

Art. 16. Elk van de partijen, zowel het Waalde Gewest als de federatie en het geheel van de contracterende
ondernemingen kunnen in het geval van ernstig verzuim deze overeenkomst opzeggen.

Onder ernstig verzuim wordt verstaan :

— een wijziging van het energie-, belasting- of milieubeleid die in strijd is met artikel 4. Verbintenissen van het
Waalse Gewest, zoals :

— de invoering van een energie/CO2-taks met energie- of milieudoeleinden waarvan de contracterende
ondernemingen niet volledig of voor een beduidend gedeelde zouden zijn vrijgesteld;

— de toepassing op de contracterende ondernemingen van een systeem voor uitstootvergunningen dat in strijd is
met de geest van artikel 4, met name in het geval van een onvoldoende kosteloze toekenning van quota in de eerste
periode van de verbintenis (2005-2007) of, voor de latere perioden, in het geval van een toewijzingssysteem dat de
mededinging tussen de contracterende ondernemingen en hun belangrijkste Europese concurrenten zou vertekenen.

— het opleggen van uitbatingsvoorwaarden voor productievestigingen in verband met hun energie-efficiéntie
en/of hun uitstoot van broeikasgassen die strenger zouden zijn dan op het ogenblik van de toetreding van de
ondertekenaren aan deze overeenkomst, uit hoofde van de wetgeving over de milieuvergunning, en met name door
middel van voorwaarden voor de sector en voor particulieren.

— een toestand waarin ondanks de toepassing van artikel 15 - Niet-uitvoering van de verbintenissen van het
akkoord, geen gepast antwoord wordt gegeven op het tweede verzoek om zich in regel te stellen.

— het niet-naleven van de vertrouwelijkheid van de individuele actieplannen.

Bij een opzegging zal de Waalse Regering een einde maken aan de voordelen die gebonden zijn aan de door
artikel 4. Verbintenissen van het Waalse Gewest bedoelde sectorovereenkomst. De afschaffing van de voordelen zal met
voorrang van toepassing zijn op ondernemingen die in gebreke zijn gebleven tegenover de in het kader van dit akkoord
aangegane verbintenissen. Indien deze onderneming of ondernemingen niet kunnen worden geidentificeerd, kan de
afschaffing op het niveau van de sector gebeuren.

Daarnaast kan een schadeloosstelling worden geéist voor de schade die het Gewest heeft geleden, in toepassing
van artikel 17 Strafbepalingen en schadevergoedingen.

Strafbepalingen en schadevergoedingen

Art. 17. Kwantificering van het verzuim

De Regering kwantificeert het niet-naleven van de verbintenissen op voorstel van de Stuurgroep. Zij bepaalt de
periode waarin zij meent dat de doelstellingen van de sectorovereenkomst niet effectief werden of (in het geval van
terugtrekking) zullen worden nagestreefd. Deze kwantificering kan desgevallend worden uitgedrukt in termen van
CO2-uitstoot, op basis van het verschil tussen de verbintenissen van de overeenkomst en de reéel waargenomen
efficiéntie.

Bepaling van het bedrag

De Regering kan na raadpleging van de Stuurgroep, volgens artikel 15, een vergoeding eisen die evenredig is met
het gekwantificeerde verzuim en die niet groter kan zijn dan het dubbele van de verkregen voordelen tijdens de periode
van het vastgestelde verzuim. De regering bepaalt de vorm van de vergoeding, bijvoorbeeld de betaling van een boete
of de overdracht van quota voor de CO2-uitstoot.

De uitgekeerde compensaties en de verkoop van de overgedragen quota zullen worden aangewend voor
maatregelen van de verbetering van de energie-efficiéntie of de naleving van de verbintenissen van het Waalse Gewest
in het kader van het Protocol van Kyoto.

Bijkomende bepaling

Los van de voorgaande bepalingen van dit artikel, kan de Regering beslissen een mededeling te publiceren die de
gegevens vermeldt die de betroffen sector of de betroffen onderneming identificeren, samen met de verbintenis of
verbintenissen die niet werden nageleefd, de datum van de ingebrekestelling en de termijn die de betroffen federatie
of sector heeft gekregen om zich in regel te brengen. De inhoud en vorm van deze mededeling worden de Stuurgroep
ter goedkeuring voorgelegd.
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Vernieuwing van de overeenkomst
Art. 18. Deze overeenkomst kan worden vernieuwd volgens de procedure die in artikel 21 Procedure voor de
aanvaarding van de overeenkomst en haar amendementen wordt gepreciseerd.
Vertrouwelijkheid

Art. 19. De individuele plannen en gegevens van de ondernemingen zijn streng vertrouwelijk. Geen enkel
individueel gegeven mag aan derden worden medegedeeld zonder de uitdrukkelijke en schriftelijke toelating van de
betroffen onderneming.

Als waarborg van deze overeenkomst wordt deze vertrouwelijke informatie die de overeenkomst en het actieplan
voor de sector vergezelt neergelegd bij (notaris te vermelden). Alleen de door een beslissing van de Stuurgroep met
naam gemachtigde personen zullen ze kunnen raadplegen. Deze machtiging zal, op straffe van ongeldigheid, de duur
van de toelating moeten vermelden.

Duur

Art. 20. Deze overeenkomst verstrijkt op 31 december 2012.
Procedure voor de aanvaarding van de overeenkomst en haar amendementen
Art. 21. Conform artikelen 5 en 8 van het decreet van 21 december 2001 over de milieuconventies, zijn de
volgende procedures van toepassing op de aanvaarding en wijziging van deze overeenkomst.
Bij de aanvaarding van deze overeenkomst :

— publicatie van de ontwerpovereenkomst, met vermelding van het bereik en het voorwerp van de
ontwerpovereenkomst, in het Belgisch Staatsblad, op de Internetsite van de DGRNE en van de DGTRE, en in twee
Franstalige dagbladen en één Duitstalig dagblad; de Regering kan ook het advies vragen van instanties die zij zelf kiest;

— ontvangst van adviezen tijdens een termijn van dertig dagen vanaf de ontvangst van de aanvraag van adviezen
en de publicatie in het Belgisch Staatsblad; indien binnen deze termijn geen adviezen worden ontvangen, wordt het
advies als gunstig beschouwd;

— het Waalse Gewest, de federatie en de ondernemingen bestuderen de geformuleerde waarnemingen en
adviezen en amenderen indien nodig de tekst die voor advies werd voorgelegd;

— de tekst van de overeenkomst wordt aanvaard door de ondertekening van de contracterende partijen;

— de aanvaarde tekst wordt gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad, en op de Internetsites van de DGRNE en van
de DGTRE.

In het geval van wijzigingen :

— publicatie van een amendementsvoorstel met vermelding van het bereik en het voorwerp van het voorstel in
het Belgisch Staatsblad, op de Internetsite van de DGRNE en van de DGTRE, en in twee Franstalige dagbladen en één
Duitstalig dagblad; de Regering kan ook het advies vragen van instanties die zij zelf Kiest;

— ontvangst van adviezen tijdens een termijn van dertig dagen vanaf de ontvangst van de aanvraag van adviezen
en de publicatie in het Belgisch Staatsblad; indien binnen deze termijn geen adviezen worden ontvangen, wordt het
advies als gunstig beschouwd;

— het Waalse Gewest, de federatie en de ondernemingen bestuderen de geformuleerde waarnemingen en
adviezen en amenderen indien nodig de tekst die voor advies werd voorgelegd,;

— het aanvaarde amendement wordt opgenomen in een aanhangsel van deze overeenkomst en wordt
aangetekend met de post aan de partijen verstuurd. Binnen een termijn van vijftien dagen na de ontvangst van het
aanhangsel, geven de partijen te kennen of zij niet langer door de gewijzigde overeenkomst gebonden wensen te zijn.
Indien binnen deze termijn geen reactie wordt ontvangen, wordt ervan uitgegaan dat de partijen de wijziging
aanvaarden;

— de tekst van de overeenkomst wordt aanvaard door de ondertekening door de contracterende partijen;

— de geamendeerde tekst wordt gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad en op de Internetsites van de DGRNE en
van de DGTRE.

Gevolgen van de overeenkomst tegenover derden

Art. 22. De milieuconventie kan een bron zijn van rechten en plichten tegenover derden de betrokken zijn bij haar
uitvoering.

Inwerkingtreding van de overeenkomst en haar eventuele amendementen

Art. 23. De inwerkingtreding van deze overeenkomst en haar eventuele amendementen is bepaald op tien dagen
na hun publicatie in het Belgisch Staatsblad.
Aanvullende bepalingen
Art. 24. Deze overeenkomst wordt geregeld door het Belgische recht. Alle geschillen over haar interpretatie of
uitvoering vallen onder de bevoegdheid van de rechtbanken van Namen.
Namen, 3 april 2003.

De Minister-President,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE
De Minister van Vervoer, Mobiliteit en Energie,
J. DARAS

De Minister van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Leefmilieu,
M. FORET

Op ... exemplaren.
De bijlagen maken noodzakelijk deel uit van deze overeenkomst.





